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                        الدورة الثامنة والستون
                اللجنة الثانية

                من جدول الأعمال  )  ط   (  ١٩      البند 
                                التنمية المستدامة للجبـال  :                 التنمية المستدامة

            مشروع قرار  :                                   الأرجنتين، وإيطاليا، وبيرو، وغواتيمالا    
    

                          التنمية المستدامة للجبـال    
                   إن الجمعية العامة،  
      ٢٠٠٠           ديـــــسمبر  /                 كـــــانون الأول  ٢٠             المـــــؤرخ    ١٨٩ /  ٥٥                   إلى قراراتهـــــا            إذ تـــــشير  

ــؤرخ    ٢٤٥ /  ٥٧   و ــانون الأول  ٢٠           المـ ــسمبر  /               كـ ــؤرخ    ٢١٦ /  ٥٨     و     ٢٠٠٢         ديـ ــانون   ٢٣           المـ            كـ
     ١٩٨ /  ٦٠     و     ٢٠٠٤        ديــسمبر  /              كــانون الأول  ٢٢          المــؤرخ    ٢٣٨ /  ٥٩     و     ٢٠٠٣       يــسمبر  د /    الأول

ــؤرخ  ــسمبر  /              كــانون الأول  ٢٢        الم ــؤرخ  ٦  ١٩ /  ٦٢     و     ٢٠٠٥        دي ــسمبر  /              كــانون الأول  ١٩          الم         دي
              المــــــؤرخ    ٢٠٥ /  ٦٦   و       ٢٠٠٩            ديـــــسمبر   /                  كـــــانون الأول   ٢١              المـــــؤرخ     ٢٠٥ /  ٦٤     و     ٢٠٠٧

   ،    ٢٠١١      ديسمبر  /          كانون الأول   ٢٢
                    وجميــع الفقــرات    ٢١                           جــدول أعمــال القــرن         مــن  ١٣             أن الفــصل       مجــددا           وإذ تؤكــد   

ــستدامة             ذات ــة الم ــة العــالمي للتنمي ــؤتمر القم ــائج م ــة تنفيــذ نت ــواردة في خط ــصلة ال       خطــة  ” (                                                                                               ال
                                                         ، تحدد الإطـار العـام لـسياسات التنميـة المـستدامة            ٤٢                     ، ولا سيما الفقرة      ) “                 جوهانسبرغ للتنفيذ 
                  في المناطق الجبلية،

                                                        ية لمؤتمر الأمـم المتحـدة للتنميـة المـستدامة، المعنونـة                            مجددا الوثيقة الختام                 وإذ تؤكد أيضا    
                                                                                 ، والالتزامـات الـتي تـشمل، في جملـة أمـور، تلـك المتعلقـة بالتنميـة                   “                         المستقبل الذي نصبو إليه    ”

   ،  ال             المستدامة للجب
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                                                                                              بأن الفوائد المـستمدة مـن المنـاطق الجبليـة ضـرورية للتنميـة المـستدامة وبـأن                            وإذ تسلم   
                       اه لــشريحة كــبيرة مــن                                                         بليــة تــؤدي دورا بــالغ الأهميــة في تــوفير مــوارد الميــ                       الــنظم الإيكولوجيــة الج

   ،          سكان العالم
ــضاً    ــسلم أي ــشكل خــاص في                   ً      وإذ ت ــة الهــشة ضــعيفة ب ــة الجبلي ــنظم الإيكولوجي ــأن ال                                                                          ب

                                                                                                          مواجهــة الآثــار الــضارة المترتبــة علــى تغــير المنــاخ وإزالــة الغابــات وتــدهورها وتغــير اســتخدام    
                 أنحــاء العــالم                                                       والكــوارث الطبيعيــة، وأن المجلــدات الجبليــة في جميــع                          الأراضــي وتــدهور الأراضــي

     ،                 بدأت تنكمش وتترقق
                      ُ                                                                     بــأن رغــم التقــدم الــذي أُحــرز في تعزيــز التنميــة المــستدامة للمنــاطق الجبليــة              وإذ تقــر  

                                                                                                 وحفظ النظم الإيكولوجية الجبلية، بما في ذلك تنوعها البيولوجي، فإن معدلات الفقـر وانعـدام               
                                                          ائي والإقصاء الاجتماعي والتدهور البيئي فيها لا تزال مرتفعة،         الأمن الغذ
          الـشراكة   ” (                                                                    إلى الـشراكة الدوليـة للتنميـة المـستدامة في المنـاطق الجبليـة                       وإذ تشير أيضا    

                                                                                          التي اسـتهلت خـلال مـؤتمر القمـة العـالمي للتنميـة المـستدامة بالاسـتفادة مـن                     )  “              من أجل الجبال  
                            منظمـة مـن المجموعـات         ١٥                                 منظمة حكومية دولية واحدة، و                 بلدا، و    ٥٢                       الدعم الذي تعهد به     

                                                                                                  الرئيــسية، بوصــفها نهجــا مهمــا يتــيح مــشاركة الجهــات المتعــددة صــاحبة المــصلحة في معالجــة    
                                                        مختلف الأبعاد المترابطة للتنمية المستدامة في المناطق الجبلية،

 (                   بتقرير الأمين العام        تحيط علما  -   ١  
 

   ؛ )١
ُ  ٍ                    جهودهـا لاعتمـاد رؤيـة بعيـدة المـدى ونُهُـجٍ كليـة                              الدول على مـضاعفة     تحث  -   ٢    ُ                               

                                                                                                   عبر دمج سياسات خاصـة بالجبـال في الاسـتراتيجيات الوطنيـة للتنميـة المـستدامة وخطـط الحـد                 
           من الفقر؛
                                                                                     إلى زيـادة الجهـود الـتي تبـذلها الـدول وجميـع الجهـات صـاحبة المـصلحة                        تدعو  -   ٣  

                                               بليـة ورفـاه الـسكان المحلـيين، مـع مراعـاة                                                    والمجتمع الدولي من أجل حفظ النظم الإيكولوجية الج  
                                                                                        مدى التحديات الراهنة التي تواجهها وإيلاء الاعتبار لما يمكن أن يرتبه التقاعس عن العمـل مـن    

                                                                تكاليف اقتصادية واجتماعية وبيئية متزايدة على البلدان والمجتمعات؛
             ا المتزايـد                                                         إزاء عدد الكوارث الطبيعيـة ونطاقهـا وتأثيره ـ                             تعرب عن بالغ قلقها     -   ٤  

ــة       ــارا اجتماعي ــسنوات الأخــيرة، حيــث أدت إلى خــسائر فادحــة في الأرواح وخلفــت آث                                                                                            في ال
                                                                                                        واقتــصادية وبيئيــة ســلبية طويلــة الأجــل بالنــسبة للمجتمعــات الــضعيفة في جميــع أنحــاء العــالم،     

       لـدولي                                                                                                      وبخاصة في المناطق الجبلية، ولا سيما المنـاطق الجبليـة في البلـدان الناميـة، وتحـث المجتمـع ا                   
__________ 

  ) ١(   A/68/307.  
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                                                                                                   على اتخاذ خطوات ملموسة لدعم الجهود الوطنية والإقليمية من أجل كفالـة التنميـة المـستدامة                
         للجبال؛
                                                                     الــدول علــى وضــع وتحــسين اســتراتيجيات لإدارة أخطــار الكــوارث         تــشجع  -   ٥  

ّ                                                                                             وتحسين القـدرة علـى تحمّلـها في المنـاطق الجبليـة بهـدف التعامـل مـع الظـواهر الـشديدة والآثـار                                          
                                                                                                 عن تغير المناخ وإزالة الغابـات، مثـل تـساقط الـصخور والانهيـارات الثلجيـة وفيـضانات                          الناجمة  

                                   البحيرات الجليدية والانهيالات الأرضية؛ 
                                                                          إلى مواصلة وضع استراتيجيات للتكيف مع تغير المناخ والتخفيـف مـن                 تدعو  -   ٦  

                         تلـك الاسـتراتيجيات                                                                             آثاره آخذة في الحسبان الحالة الخاصة للبيئات والمجتمعات الجبلية؛ ودمـج          
                                                              المتعلقـة باتفاقيـة الأمـم المتحـدة الإطاريـة بـشأن              “                               برامج العمل الوطنية للتكيـف     ”            ضمن عملية   

        المناخ؛    تغير
                                                                               على أن العمل على الصعيد الوطني عامل أساسـي لتحقيـق التقـدم نحـو                    تشدد  -   ٧  

                      ع انعقـاد العديـد                                                                                          التنمية المستدامة للجبال، وترحب بتزايـده المطـرد خـلال الـسنوات الأخـيرة م ـ              
                                                                                                  من المناسبات والأنشطة والمبادرات، وتدعو المجتمع الدولي إلى دعم الجهود الـتي تبـذلها البلـدان                
                                                                                               النامية لوضع وتنفيذ استراتيجيات وبرامج تشمل، عند الاقتضاء، سياسات وقوانين مؤاتية مـن             

   ؛                                                            أجل تحقيق التنمية المستدامة للجبال في إطار الخطط الإنمائية الوطنية
                                                                           علــى اتخــاذ مزيــد مــن المبــادرات العــابرة للحــدود وبمــشاركة الجهــات       تــشجع  -   ٨  

                                                                                                     المتعــددة صــاحبة المــصلحة، علــى الــصعيدين الــوطني والإقليمــي، مثــل المبــادرات الــتي تــدعمها   
ــة،        ــم المتحــدة للبيئ ــامج الأم ــائي، برن ــم المتحــدة الإنم ــامج الأم ــة والزراعــة، وبرن                                                                                                           منظمــة الأغذي
                                                                                                  ومنظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة، والبنك الدولي، ومرفق البيئة العالميـة، ومـصارف          

       ريكــا                                                                                                 التنميــة الإقليميــة، والمنظمــات الدوليــة في أفريقيــا وآســيا وأوروبــا والــشرق الأوســط وأم   
                             المستدامة في المناطق الجبلية؛                              اللاتينية، من أجل تعزيز التنمية

ــد  -   ٩   ــدها           تؤكـ ــلية وتقاليـ ــشعوب الأصـ ــشجيع الـ ــرام وتـ ــاة واحتـ ــرورة مراعـ                                                                               ضـ
                                                                                                           ومعارفهــــا علــــى نحــــو كامــــل، بمــــا في ذلــــك في الميــــدان الطــــبي، حــــين وضــــع الــــسياسات  

                                      دد علـى ضـرورة تـشجيع مـشاركة                                                                       والاستراتيجيات والبرامج الإنمائية في المنـاطق الجبليـة، وتـش         
                                                                                                      المجتمعات المحلية الجبلية وإشراكها بـشكل كامـل في اتخـاذ القـرارات الـتي تـؤثر فيهـا، وضـرورة                 

                                                                    إدماج معارف الشعوب الأصلية وتراثها وقيمها في جميع المبادرات الإنمائية؛
       اشـرة                                                                          باتخاذ مؤتمر الأطراف في اتفاقية التنوع البيولـوجي في دورتـه الع                ترحب  -    ١٠  

                                                                                     الذي ذكرت فيه الأطراف أنها تحيط علما، مع التقدير، بالتقدم المحرز في تقيـيم                 ٣٠ /  ١٠       المقرر  
                                                                                               التنــوع البيولــوجي للجبــال علــى الــصعيد العــالمي، ودعــت الأطــراف، والحكومــات والجهــات    
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ــال     ــراءات محـــددة لحفـــظ التنـــوع البيولـــوجي للجبـ ــاذ إجـ ــاحبة المـــصلحة إلى اتخـ                                                                                                      الأخـــرى صـ
                                        نحو مستدام وتقاسم المنافع الناجمة عنه؛               واستخدامها على

                                                                               بالإســهام المتزايــد لمبــادرات الــسياحة المــستدامة في المنــاطق الجبليــة             ترحــب  -    ١١  
                                                                                                        بوصــفها وســيلة لتعزيــز حمايــة البيئــة وتحقيــق منــافع اجتماعيــة واقتــصادية للمجتمعــات المحليــة،   

                            الــتي تتــسم بالمــسؤولية                                                                     ترحــب باتجــاه طلــب المــستهلكين بــصورة متزايــدة نحــو الــسياحة         كمــا
            والاستدامة؛

                                                                                  أن ثمــة حاجــة إلى إذكــاء الــوعي العــام لمــا تقدمــه الجبــال مــن فوائــد           تلاحــظ  -    ١٢  
                  ُ                                                                                 اقتــصادية إيجابيــة لم تُــذكر بعــد، لــيس للمجتمعــات المقيمــة في المرتفعــات فحــسب، بــل أيــضا    

                      تعزيـز اسـتدامة                                                                                  لقسم كبير من سكان العالم الذين يعيشون في المناطق المنخفضة، وتؤكد أهميـة            
                                                                                                  النظم الإيكولوجية التي توفر الموارد والخدمات الضرورية لرفـاه الإنـسان والنـشاط الاقتـصادي               

                                           وأهمية استحداث وسائل مبتكرة لتمويل حمايتها؛
                                                                               الــدول الأعــضاء علــى بــذل مزيــد مــن الجهــود لمعالجــة مــشاكل الفقــر         تحــث  -    ١٣  

                                                            والتـدهور البيئـي في المنـاطق الجبليـة علـى نحـو                                                               والأمن الغذائي والتغذية والاسـتبعاد الاجتمـاعي      
                                                                                                     يتــيح تحــسين حيــاة المجتمعــات المحليــة، ويحــد مــن هجرهــا لتلــك المنــاطق وهجرتهــا منــها مــع مــا  
                                                                                                 ينطوي عليه ذلـك مـن أضـرار تلحـق بحفـظ مـستجمعات الميـاه وخـدمات الـنظم الإيكولوجيـة                

        الجبال؛                                                  الحيوية الأخرى والحفاظ على الاستخدامات المستدامة لموارد 
                                                                            الــدول الأعــضاء علــى القيــام، علــى كــل مــن الــصعيد المحلــي والــوطني       تــشجع  -    ١٤  

                                                                                               والإقليمــي، حــسب الاقتــضاء، بجمــع بيانــات علميــة مــصنفة ضــمن فئــات مفــصلة عــن المنــاطق 
                                                                                                        الجبلية عن طريق الرصد المنـهجي، وأن يـشمل ذلـك اتجاهـات التقـدم والتغـييرات، اسـتنادا إلى                    

  ين                                                                               ن أجـل دعـم الـبرامج والمـشاريع البحثيـة المتعـددة التخصـصات وتحـس                                        المعايير ذات الصلة، م ـ   
                             عمليات صنع القرار والتخطيط؛

                                                                                جميع الكيانات ذات الصلة في منظومـة الأمـم المتحـدة علـى أن تقـوم،                     تشجع  -    ١٥  
                                                                                                                 في نطاق ولاية كل منها، بمواصـلة تعزيـز الجهـود البنـاءة الـتي تبـذلها مـن أجـل ترسـيخ التعـاون                         

  ،   ٢١                                                                               لوكالات لكي تنفذ بفعالية أكبر الفصول ذات الصلة من جدول أعمال القـرن                         فيما بين ا  
                                                          والفقـرات الأخـرى ذات الـصلة مـن خطـة جوهانـسبرغ            ٤٢              والفقـرة      ١٣                       بما في ذلـك الفـصل       

                                                                                                           للتنفيــذ، والفقــرات ذات الــصلة مــن الوثيقــة الختاميــة لمــؤتمر الأمــم المتحــدة للتنميــة المــستدامة،    
                                                           آخذة في الاعتبار ضرورة زيادة مـشاركة منظومـة الأمـم              ، “             نصبو إليه               المستقبل الذي  ”         المعنونة  

                                                                                                 المتحدة، وبخاصة منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة وبرنامج الأمم المتحدة للبيئـة وجامعـة              
                                                                                                                الأمم المتحدة وبرنـامج الأمـم المتحـدة الإنمـائي ومنظمـة الأمـم المتحـدة للتربيـة والعلـم والثقافـة                     
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                                                                                 تحدة للطفولة وكذلك المؤسسات المالية الدوليـة والمنظمـات الدوليـة الأخـرى                             ومنظمة الأمم الم  
              ذات الصلة؛

                                                                                  بتقدير، في هذا السياق، إلى الاتفاقية الدولية لحماية جبـال الألـب، الـتي                  تشير  -    ١٦  
ُ                                                          تشجع على اتباع نُهُج بناءة جديدة لتحقيق التنمية المستدامة المتكاملة لجبال الألب؛  ُ                 

                                                                          سلاسل الجبال تكون عـادة مـشتركة بـين عـدة بلـدان، وتـشجع في                      أن     تدرك  -    ١٧  
ُ                                                                                            هذا السياق على تطبيـق نُهُـج التعـاون العـابرة للحـدود حيـث تتفـق الـدول المعنيـة علـى تحقيـق                           ُ                     

                                                            التنمية المستدامة لسلاسل الجبال وتبادل المعلومات في هذا الصدد؛ 
             في القـــضايا                                                                الـــدول وجميـــع الجهـــات صـــاحبة المـــصلحة علـــى النظـــر        تـــشجع  -    ١٨  

                                                                                                    الصلة بالجبال لدى وضع أهداف التنمية المستدامة وخطـة الأمـم المتحـدة للتنميـة لمـا بعـد                       ذات
   ؛    ٢٠١٥    عام

                                                                               إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامـة في دورتهـا الـسبعين تقريـرا                     تطلب    -    ١٩  
       لبنــد       مــن ا  “       جبــال                       التنميــة المــستدامة لل ”                                                                عــن تنفيــذ هــذا القــرار في إطــار البنــد الفرعــي المعنــون  

   . “                التنمية المستدامة ”       المعنون 
  


